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Legal considerations

Liability

Every care has been taken in the preparation of this
document. Please inform your local Axis office of any
inaccuracies or omissions. Axis Communications AB cannot
be held responsible for any technical or typographical errors
and reserves the right to make changes to the product and
manuals without prior notice. Axis Communications AB
makes no warranty of any kind with regard to the material
contained within this document, including, but not limited
to, the implied warranties of merchantability and fitness for
a particular purpose. Axis Communications AB shall not

be liable nor responsible for incidental or consequential
damages in connection with the furnishing, performance
or use of this material. This product is only to be used for
its intended purpose.

Intellectual property rights

Axis AB has intellectual property rights relating to
technology embodied in the product described in this
document. In particular, and without limitation, these
intellectual property rights may include one or more of
the patents listed at www.axis.com/patent.htm and one or
more additional patents or pending patent applications in
the US and other countries.

Equipment modifications

This equipment must be installed and used in

strict accordance with the instructions given in the
user documentation. This equipment contains no
user-serviceable components. Unauthorized equipment
changes or modifications will invalidate all applicable
regulatory certifications and approvals.

Trademark acknowledgments

AXIS COMMUNICATIONS, AXIS, ETRAX, ARTPEC and VAPIX
are registered trademarks or trademark applications of Axis
AB in various jurisdictions. All other company names and
products are trademarks or registered trademarks of their
respective companies.

Regulatory information
Europe

c € This product complies with the applicable CE marking
directives and harmonized standards:

®  Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive
2014/30/EU. See Electromagnetic compatibility (EMC)
on page 2.

® Low Voltage (LVD) Directive 2014/35/EU. See Safety
on page 2.

®  Restrictions of Hazardous Substances (RoHS) Directive
2011/65/EU. See Disposal and recycling on page 3.

A copy of the original declaration of conformity may be

obtained from Axis Communications AB. See Contact

information on page 3.

Electromagnetic compatibility (EMC)
This equipment has been designed and tested to fulfill
applicable standards for:

® Radio frequency emission when installed according to
the instructions and used in its intended environment.

® |Immunity to electrical and electromagnetic phenomena
when installed according to the instructions and used
in its intended environment.

USA

This equipment has been tested using a shielded network

cable (STP) and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC

Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and
receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

®  (Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

The product shall be connected using a shielded network

cable (STP) that is properly grounded.

Canada

This digital apparatus complies with CAN ICES-3 (Class B).
The product shall be connected using a shielded network
cable (STP) that is properly grounded. Cet appareil
numeérique est conforme 4 la norme CAN NMB-3 (classe B).
Le produit doit étre connecté a I'aide d'un cable réseau
blindé (STP) qui est correctement mis a la terre.

Europe

This digital equipment fulfills the requirements for RF
emission according to the Class B limit of EN 55032. The
product shall be connected using a shielded network cable
(STP) that is properly grounded.

This product fulfills the requirements for immunity
according to EN 61000-6-1 residential, commercial and
light-industrial environments.

This product fulfills the requirements for immunity
according to EN 61000-6-2 industrial environments.

This product fulfills the requirements for immunity
according to EN 55024 office and commercial
environments.

This product fulfills the requirements for immunity
according to EN 50130-4 residential, commercial,
light-industrial and industrial environments.

Australia/New Zealand

This digital equipment fulfills the requirements for RF
emission according to the Class B limit of AS/NZS CISPR 32.
The product shall be connected using a shielded network
cable (STP) that is properly grounded.

Japan
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Safety

This product complies with IEC/EN/UL 62368-1, safety of
audio/video and IT equipment.

If its connecting cables are routed outdoors, the product
shall be grounded either through a shielded network cable
(STP) or other appropriate method.



The power supply used with this product shall fulfill the
requirements for Safety Extra Low Voltage (SELV) and
Limited Power Source (LPS) according to IEC/EN/UL 60950-1

or Class 1 electrical energy source (ES1) according to
IEC/EN/UL 62368-1.

Disposal and recycling

When this product has reached the end of its useful life,
dispose of it according to local laws and regulations. For
information about your nearest designated collection point,
contact your local authority responsible for waste disposal.
In accordance with local legislation, penalties may be
applicable for incorrect disposal of this waste.

Europe

mmm This symbol means that the product shall not be
disposed of together with household or commercial waste.
Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment (WEEE) is applicable in the European Union
member states. To prevent potential harm to human health
and the environment, the product must be disposed of in
an approved and environmentally safe recycling process.
For information about your nearest designated collection
point, contact your local authority responsible for waste
disposal. Businesses should contact the product supplier for
information about how to dispose of this product correctly.

This product complies with the requirements of
Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment (RoHS).

China

@ This product complies with the requirements of
SJIT 11364-2014, Marking for the restriction of hazardous
substances in electrical and electronic products.

Contact information
Axis Communications AB
Emdalavagen 14

223 69 Lund

Sweden

Tel: +46 46 272 18 00
Fax: +46 46 13 61 30

www.axis.com
Warranty information

For information about Axis' product warranty and thereto
related information, go to www.axis.com/warranty/

Support

Learn more!
Visit Axis learning center www.axis.com/academy/ for
useful trainings, webinars, tutorials and guides.



Safety information

Read through this Installation Guide carefully before
installing the product. Keep the Installation Guide for
future reference.

Hazard levels

Indicates a hazardous situation which, if not avoided, will
result in death or serious injury.

Indicates a hazardous situation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

Indicates a hazardous situation which, if not avoided, could
result in minor or moderate injury.

Indicates a situation which, if not avoided, could result in
damage to property.

Other message levels

Important

Indicates significant information which is essential for the
product to function correctly.

Note

Indicates useful information which helps in getting the
most out of the product.

Safety instructions

The Axis product shall be installed by a trained professional,
and in compliance with local laws and regulations.

® The Axis product shall be used in compliance with local
laws and regulations.

® The product shall be grounded either through a shielded
network cable (STP) or other appropriate method.

® To use the Axis product outdoors, or in similar
environments, it shall be installed in an approved
outdoor housing.

® Store the Axis product in a dry and ventilated
environment.

® Avoid exposing the Axis product to shocks or heavy
pressure.

® Do not install the product on unstable poles, brackets,
surfaces or walls.

® Use only applicable tools when installing the Axis
product. Using excessive force with power tools could
cause damage to the product.

® Do not use chemicals, caustic agents, or aerosol cleaners.

® Use only accessories that comply with the technical
specification of the product. These can be provided by
Axis or a third party.

® Use only spare parts provided by or recommended by
Axis.

® Do not attempt to repair the product yourself. Contact
Axis support or your Axis reseller for service matters.

® The power supply shall be plugged in to a socket outlet
installed near the product and shall be easily accessible.

Maximum connected load on the relay is 30 V DC, 1 A.

Disconnect power before connecting any wires to the Axis
product. Never make connections while power is applied to
the product.

® The product shall be connected using a shielded
network cable (STP). All cables connecting the product
to the network shall be intended for their specific
use. Make sure that the network devices are installed
in accordance with the manufacturer's instructions.
For information about regulatory requirements, see
Regulatory information on page 2.

® |f using Power over Ethernet, wait with connecting the
network cable to the network until all the other wires
have been connected.

® To protect the circuits against electrostatic discharge
(ESD), use ESD protection when connecting wires to the
product.

® Make sure all the wires are connected correctly.
Incorrect wiring could cause damage to the product.

® Make sure to use wires that meet the requirements.
Each wire shall have an conductor cross-sectional
area that corresponds to an conductor gauge range of
AWG 28-16 (CSA) or AWG 22-14 (cUL/UL). Select cables
in compliance with your local regulations.

. qu recommended maximum cable length is 30 m (100
ft).

® Use a Class 1 electrical energy source (ES1) or a Safety
Extra Low Voltage (SELV) compliant limited power
source (LPS) with either a rated output power limited to
<100 W or a rated output current limited to <5 A at
<100 W.

Transportation

® When transporting the Axis product, use the original
packaging or equivalent to prevent damage to the
product.

Battery

The Axis product uses a 3.0 V BR1220 lithium battery as the

power supply for its internal real-time clock (RTC). Under

normal conditions this battery will last for a minimum of

five years.

Lithium coin cell 3.0 V batteries contain

1,2-dimethoxyethane; ethylene glycol dimethyl
ether (EGDME), CAS no. 110-71-4.

Informations sur la sécurité

Lisez attentivement ce guide d'installation avant d'installer
I'appareil. Conservez le guide d'installation pour toute
référence ultérieure.

Niveaux de risques

Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas
évitée, entrainera le déces ou des blessures graves.

AAVERTISSEMENT

Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas
évitée, pourrait entrainer le déces ou des blessures graves.



AATTENTION

Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas
évitée, pourrait entrainer des blessures légeres ou modérées.

Indique une situation qui, si elle n'est pas évitée, pourrait
endommager |'appareil.

Autres niveaux de message

Important

Indique les informations importantes, nécessaires pour
assurer le bon fonctionnement de I'appareil.

Note

Indique les informations utiles qui permettront d'obtenir le
fonctionnement optimal de I'appareil.

Consignes de sécurité

AAVERTISSEMENT

Le produit Axis doit étre installé par un professionnel
qualifié et conformément aux lois et réglementations
locales en vigueur.

® Le produit Axis doit étre utilisé conformément aux lois
et réglementations locales en vigueur.

® |l doit étre mis a la terre soit a I'aide d'un cable
réseau blindé (STP), soit & I'aide d'une autre méthode
appropriée.

® Pour pouvoir utiliser le produit Axis a I'extérieur, ou dans
des environnements similaires, il doit étre installé dans
un boitier d'extérieur homologué.

® Conserver ce produit Axis dans un environnement sec
et ventilé.

® Ne pas exposer ce produit Axis aux chocs ou aux fortes
pressions.

® Ne pas installer ce produit sur des poteaux, supports,
surfaces ou murs instables.

® Utiliser uniquement des outils recommandés pour
I'installation de I'appareil Axis. L'application d'une force
excessive sur I'appareil avec des outils puissants pourrait
I'endommager.

® Ne pas utiliser de produits chimiques, de substances
caustiques ou de nettoyants pressurisés.

® Utiliser uniquement des accessoires conformes aux
caractéristiques techniques du produit. lls peuvent étre
fournis par Axis ou un tiers.

® Utiliser uniquement les pieces de rechange fournies ou
recommandées par Axis.

® Ne pas essayer de réparer vous-méme ce produit.
Contacter I'assistance technique d'Axis ou votre
revendeur Axis pour des problemes liés a I'entretien.

® |'alimentation €lectrique doit &tre branchée a une
prise de courant installée prés de I'équipement et étre
facilement accessible.

AAVERTISSEMENT

La charge maximale connectée sur le relais est de 30 V CC,
1A

AATTENTION

Coupez I'alimentation avant de brancher tous les cables
au produit Axis. Ne procédez jamais aux branchements si
le produit est sous tension.

® Le produit doit étre connecté a l'aide d'un cable
réseau blindé (STP). Tous les cébles reliant le produit

au commutateur réseau doivent étre destinés a leur
usage spécifique. Assurez-vous que les périphériques
réseau sont installés conformément aux instructions du
fabricant. Pour plus d'informations sur les exigences
réglementaires, consultez .

® Sivous utilisez I'alimentation par Ethernet, attendez
avant de raccorder le cable réseau au réseau que tous
les autres cables soient branchés.

® Pour protéger les circuits contre les décharges
électrostatiques (ESD), utilisez une protection
¢lectrostatique lorsque vous raccordez les cables au
produit.

® Assurez-vous que tous les cables sont correctement
raccordés. Un cablage incorrect pourrait endommager
le produit.

® \leillez a utiliser des cables conformes aux exigences.
Chaque cable doit comporter une zone transversale de
conducteur correspondant a un calibre de conducteur
de 28 a 16 AWG (CSA) ou 22 3 14 AWG (cUL/UL).
Sélectionnez des cables conformes a la Iégislation locale.

® |alongueur maximale de cable recommandée est de
30 metres (100 pi).

® Utilisez une source d'alimentation électrique de
catégorie 1 (ES1) ou une source d'alimentation limitée
(LPS) conforme aux exigences de Trés basse tension de
sécurité (TBTS) dont la puissance de sortie nominale est
limitée a <100 W ou dont le courant de sortie nominal
est limité a <5 A a <100 W.

Transport

® Lors du transport du produit Axis, utilisez I'emballage
d'origine ou un équivalent pour éviter d'endommager
le produit.

Batterie

Le produit Axis utilise une batterie au lithium BR1220

3,0 V comme alimentation de son horloge en temps réel

interne (RTC). Dans des conditions normales, cette batterie

a une durée de vie minimale de cing ans.

Les piles boutons 3,0 V au lithium contiennent du
1,2-diméthoxyéthane, éthyléne glycol diméthyl éther
(EGDME), CAS N° 110-71-4.

Sicherheitsinformation

Lesen Sie vor der Installation des Produkts sorgfaltig
die Installationsanleitung. Bewahren Sie das
Installationshandbuch fiir zukiinftige Zwecke auf.

Geféahrdungsstufen

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, welche zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fiihrt.

AWARNUNG

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, welche, falls nicht
verhindert, zu Tod oder schweren Verletzungen flihren kann.

AVORSICHT

Weist auf eine gefdhrliche Situation hin, welche, falls
nicht verhindert, zu geringfligiger oder maBiger Verletzung
fiihren kann.



Weist auf eine gefahrliche Situation hin, welche, falls nicht
verhindert, zu Sachschiden fiihren kann.

Weitere Nachrichtenstufen
Wichtig

Weist auf wichtige Informationen hin, die den richtigen
Betrieb des Produkts gewahrleisten.

Beachten

Weist auf niitzliche Informationen hin, die die optimale
Verwendung des Produkts unterstiitzen.

Sicherheitsanweisungen

AWARNUNG

Das Axis Produkt muss von fachménnischem Personal und
unter Einhaltung der ortlich geltenden Bestimmungen
installiert werden.

® Die Anwendung des Axis Produkts muss unter Beachtung
der ortlich geltenden rechtlichen Bestimmungen
erfolgen.

® Das Produkts muss es entweder liber ein geschirmtes
Netzwerkkabel (STP) oder durch Anwendung einer
anderen geeigneten Methode geerdet werden.

® Bei der Anwendung von Axis Produkten im AuBenbereich
oder dhnlichen Umgebungen, miissen diese in
zugelassenen AuBengehdusen installiert werden.

® lagern Sie das Axis Produkt in einer trockenen und
beliifteten Umgebung.

® Achten Sie darauf, dass das Axis Produkt weder St6Ben
noch starkem Druck ausgesetzt ist.

® |[nstallieren Sie das Produkt nicht an instabilen Masten,
Halterungen, Oberfldchen oder Wanden.

® \lerwenden Sie bei der Installation des Axis Produkts
ausschlieBlich passende Werkzeuge. Ein zu groBer
Kraftaufwand mit elektrischen Werkzeugen kann das
Produkt beschadigen.

® \lerwenden Sie keine chemischen, dtzenden oder
aerosolhaltigen Reinigungsmittel.

® \erwenden Sie nur Zubehor, das den technischen
Daten des Produkts entspricht. Dieses ist von Axis oder
Drittanbietern erhaltlich.

® \lerwenden Sie ausschlieBlich Ersatzteile die von Axis
bereitgestellt oder empfohlen werden.

® \ersuchen Sie nicht, das Produkt selbststéndig zu
reparieren. Wenden Sie sich beziiglich Reparatur und
Wartung an den Axis Support oder lhren Axis Handler.

® Das Netzteil sollte an eine Steckdose in der Ndhe
des Produkts angeschlossen werden und sollte leicht
zuganglich sein.

AWARNUNG

Die maximale angeschlossene Last am Relais betrdgt 30
VDC, 1A

AVORSICHT

Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz, bevor Sie Kabel

an das Axis Produkt anschlieBen. Stellen Sie niemals
Verbindungen her, wahrend das Produkt mit Strom versorgt
wird.

® Das Produkt muss mit einem abgeschirmten
Netzwerkkabel (STP) angeschlossen werden. Alle Kabel,
die das Produkt mit dem Netzwerkswitch verbinden,
miissen hierflir ausgelegt sein. Stellen Sie sicher,

dass die Netzwerkgerdte gemaB den Anweisungen
des Herstellers installiert wurden. Informationen zu
gesetzlichen Bestimmungen finden Sie unter .

® Wenn Sie Power over Ethernet verwenden, darf das
Netzwerkkabel erst an das Netzwerk angeschlossen
werden, nachdem alle anderen Kabel angeschlossen
wurden.

® Um die Stromkreise vor elektrostatischer Entladung
(ESD) zu schiitzen, ist beim AnschlieBen von Drihten an
das Produkt ein ESD-Schutz zu verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass alle Drahte ordnungsgemaB
angeschlossen sind. Eine fehlerhafte Verdrahtung kann
das Produkt beschadigen.

® Stellen Sie sicher, dass Sie Drahte verwenden, die
die Anforderungen erfiillen. Jeder Draht muss eine
Aderquerschnittsflache aufweisen, die einem Bereich
von AWG 28-16 (CSA) bzw. AWG 22-14 (cUL/UL)
entspricht. Verwenden Sie Kabel, die den drtlichen
Vorschriften entsprechen.

® Die empfohlene maximale Kabellange betragt 30 m.

® \erwenden Sie eine mit den Anforderungen fiir
elektrische Energiequellen der Klasse 1 (ES1)
oder fiir Schutzkleinspannung (SELV) kompatible
Stromquelle mit begrenzter Leistung (LPS) mit einer
Nennausgangsleistung von <100 W oder einem
dauerhaft auf <5 A begrenzten Nennausgangsstrom.

Transport

® Bei Bedarf transportieren Sie das Axis Produkt in
der Originalverpackung oder einer entsprechenden
Verpackung, so dass Schaden vermieden werden.
Batterie
Das Axis Produkt ist mit einer 3,0-V-BR1220-Lithium-
Batterie ausgestattet, mit der die interne Echtzeituhr
(RTC) versorgt wird. Unter normalen Bedingungen hat die
Batterie eine Lebensdauer von mindestens fiinf Jahren.

Lithium-Knopfzellen (3,0 V) enthalten 1,2-Dimethoxyethan;
Ethylenglycoldimethylether (EGDME), CAS-Nr. 110-71-4.

Informazioni di sicurezza

Leggere con attenzione la guida all'installazione prima di
installare il dispositivo. Conservare questo documento per
usi futuri.

Livelli di pericolo

APERICOLO

Indica una situazione pericolosa che, se non evitata,
provoca morte o lesioni gravi.

AAVVERTENZA

Indica una situazione pericolosa che, se non evitata,
potrebbe provocare la morte o lesioni gravi.

AATTENZIONE

Indica una situazione pericolosa che, se non evitata,
potrebbe provocare lesioni medie o minori.

AWISO

Indica una situazione che, se non evitata, potrebbe
danneggiare la proprieta.



Altri livelli di messaggio

Importante

Indica informazioni importanti, essenziali per il corretto
funzionamento del dispositivo.

Nota

Indica informazioni utili che aiutano a ottenere il massimo
dal dispositivo.

Informazioni di sicurezza

AAVVERTENZA

Il dispositivo Axis deve essere installato da un professionista
qualificato, in conformita alle leggi e alle disposizioni locali.

AWISO

® || dispositivo Axis deve essere utilizzato in conformita
alle leggi e alle disposizioni locali.

® || prodotto deve essere collegato tramite un cavo di rete
schermato (STP) o altro metodo appropriato.

® Per utilizzare il dispositivo Axis in ambienti esterni, o in
ambienti simili, deve essere installato in una custodia
per esterni approvata.

® Conservare il dispositivo Axis in un ambiente asciutto

e ventilato.

® Evitare di esporre il dispositivo Axis a urti o pressioni
eccessive.

® Non installare il dispositivo su supporti, superfici, pareti
o pali instabili.

® Utilizzare solo strumenti applicabili quando si installa
il dispositivo Axis. Se si utilizza una forza eccessiva
con strumenti non adatti & possibile causare danni al
dispositivo.

® Non utilizzare sostanze chimiche, agenti caustici o
detergenti aerosol.

® Utilizzare solo accessori compatibili con le specifiche
tecniche del dispositivo. Questi possono essere forniti da
Axis o da terze parti.

® Utilizzare solo parti di ricambio fornite o consigliate da
Axis.

® Non tentare di riparare il dispositivo da soli. Contattare
I'assistenza o il rivenditore Axis per questioni relative
alla manutenzione.

® || dispositivo dovrebbe essere collegato ad una presa di
corrente vicina e facilmente accessibile.

AAVVERTENZA

La potenza allacciata massima sul relé ¢ 30 V CC, 1 A.

AATTENZIONE

Scollegare I'alimentazione prima di collegare qualsiasi cavo
al dispositivo Axis. Non effettuare mai collegamenti mentre
il dispositivo viene alimentato.

AWISO

® || dispositivo deve essere collegato con un cavo di rete
schermato (STP). Tutti i cavi che collegano il dispositivo
alla rete sono destinati al loro uso specifico. Verificare
che i dispositivi di rete siano installati secondo le
istruzioni del produttore. Per informazioni sui requisiti
normativi, consultare .

® Se si utilizza Power over Ethernet, collegare il cavo di
rete alla rete solo dopo aver collegato tutti gli altri cavi.

® Per proteggere i circuiti dalle scariche elettrostatiche
(ESD), utilizzare appropriate protezioni ESD durante il
collegamento dei cavi al dispositivo.

® \Verificare che tutti i cavi siano collegati correttamente.
Un collegamento non corretto pud causare danni al
dispositivo.

® Assicurarsi di utilizzare cavi conformi ai requisiti. Per
ogni cavo |'area della sezione del conduttore deve
corrispondente all'intervallo dei calibri dei conduttori
28-16 AWG (CSA) 0 22-14 AWG (cUL/UL). Selezionare i
cavi nel rispetto delle normative locali.

® la lunghezza cavo massima consigliata ¢ di 30 m.

® Utilizzare una sorgente di energia elettrica di Classe 1
(ES1) o una sorgente di alimentazione limitata (LPS)
compatibile con una bassissima tensione di sicurezza
(SELV) con una potenza di uscita nominale limitata a
<100 W o una corrente nominale di uscita limitata a
<5Aa <100 W.

Trasporto

AWISO

® Durante il trasporto del dispositivo Axis, utilizzare
I'imballaggio originale o equivalente per evitare danni al
dispositivo.

Batteria

Il dispositivo Axis utilizza una batteria al litio da

3,0 V BR1220 per I'alimentazione del real-time clock (RTC)

interno. In condizioni normali questa batteria avra una

durata minima di cinque anni.

Batterie a bottone al litio da 3,0 V contengono
1,2-dimetossietano; etere dimetilico di glicole etilenico
(EGDME), CAS n. 110-71-4.

Informacion de seguridad

Lea esta Guia de instalacion con atencion antes de instalar
el producto. Guarde la Guia de instalacién para poder
consultarla en otro momento.

Niveles de peligro

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita, provocara
lesiones graves o la muerte.

AADVERTENCIA

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita, puede

provocar lesiones graves o la muerte.
AATENCION

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita, puede
provocar lesiones moderadas o leves.

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita, puede
provocar dafios materiales.

Otros niveles de mensaje

Importante

Indica informacion importante que es fundamental para
que el producto funcione correctamente.

Nota

Indica informacion util que ayuda a aprovechar el producto
al maximo.

Instrucciones de seguridad

AADVERTENCIA

El producto de Axis debe instalarlo un profesional formado
y de conformidad con las leyes y normativas locales.



® El producto de Axis debe utilizarse de acuerdo con las
leyes y normativas locales.

® El producto debe conectarse a tierra mediante un cable
de red blindado (STP) u otro método adecuado.

® Para usar el producto de Axis en exteriores, o en
entornos similares, debe instalarse en una carcasa
exterior aprobada.

® Almacene el producto de Axis en un entorno seco y
ventilado.

® Evite la exposicion del producto de Axis a choques o a
una fuerte presion.

® No instale el producto en postes, soportes, superficies
o0 paredes inestables.

® Utilice solo las herramientas correspondientes cuando
instale el producto de Axis. La aplicacién de una fuerza
excesiva con herramientas eléctricas puede provocar
dafios en el producto.

® No utilice limpiadores en aerosol, agentes causticos ni
productos quimicos.

® Utilice solo accesorios que cumplan con las
especificaciones técnicas del producto. Estos accesorios
los puede proporcionar Axis o un tercero.

® Utilice solo piezas de repuesto proporcionadas o
recomendadas por Axis.

® No intente reparar el producto usted mismo. Péngase
en contacto con el servicio de asistencia técnica de
Axis o con su distribuidor de Axis para tratar asuntos
de reparacion.

® la fuente de alimentacion se enchufara a una toma
de conector instalada cerca del producto y a la que se
podra acceder facilmente.

AADVERTENCIA

La carga maxima conectada en el relé es de 30 V CC, 1 A.
AATENCION

Desconecte la alimentacién antes de conectar cualquier
cable al producto de Axis. Nunca efectlie conexiones
mientras el dispositivo esté conectado a la alimentacion.

® El producto se conectara mediante un cable de red
blindado (STP). Todos los cables que conecten el
producto a la red deberan estar blindados para su uso
especifico. AsegUrese de que los dispositivos de red
estén instalados de conformidad con las instrucciones
del fabricante. Para obtener informacion sobre los
requisitos normativos, consulte .

® Si utiliza alimentacion a través de Ethernet, no conecte
el cable de red a la red hasta que los demas cables se
hayan conectado.

® Para proteger los circuitos frente a descargas
electrostaticas (ESD), use la proteccion ESD al conectar
cables al producto.

® Asegurese de que todos los cables estén correctamente
conectados. Un cableado incorrecto podria causar dafios
en el producto.

® Asegurese de usar cables que se ajusten a los requisitos.
Cada cable debe tener un area transversal de conductor
que se corresponda con un rango de calibre de conductor
de AWG 28-16 (CSA) o AWG 22-14 (cUL/UL). Elija cables
que cumplan la normativa local aplicable.

® lalongitud de cable maxima recomendada es de 30 m
(100 pies).

® Utilice una fuente de energia eléctrica de clase 1 (ES1) o
una fuente de alimentacion limitada (LPS) que cumpla
los requisitos de tension muy baja de seguridad (SELV)
con una potencia nominal de salida limitada a <100 W o

una corriente nominal de salida limitada a <5 A a
<100 W.

Transporte

® Cuando transporte el producto de Axis, utilice el
embalaje original o un equivalente para evitar dafios
en el producto.

Bateria

Este producto de Axis utiliza una bateria de litio BR1220
de 3,0 V como fuente de alimentacion del reloj interno en
tiempo real. En condiciones normales, esta bateria durara
un minimo de cinco afios.

Las pilas de botdn de litio de 3,0 V contienen
1,2-dimetoxietano; éter dimetilico de etilenglicol (EGDME),
n.o CAS 110-71-4.

Wi
>
T
]

AHURHERET BEIC. DA VAM—)VHA R

EE{Pahl el 4 VAR ILAT ik

BTCBETESALDITRELTHEVTLIZEL,

ek LNV

AfERR

B8t L MEE. U EfidElS K3

RREEERLET,

O LaWNEE, B ERIZES J\V-Frka

NDH5EREREETLET,

AZE

O LaWMEES, BB EIEPREDERICDE

DB TNDHEEEGREERLET,

25

ELEE LIEWBE. ssIDIBICDAEASBZND

HAREEZRLET,

ZOMDAyE—I LNV

BE

;fkg:ljg: LLEBETEBHICRARGEEBR
HRLET,

AR

HomZRARICERT 5OICRIDBERGER

L i”é’

ZeFIE

AEE

AEROHRBIE, PEWVICEZHIBOERE LR

BUCERL T, IIEEZ T ZEMPRMELTT

T< ZEL,
$¥%M\E@VEE6%W®£@%E% CHE
MmLTERLC<REN,

o AERIE, Y—ILFRY FT—=24—=T )L (STP)
?ti%@ﬁﬂfﬁi%%wf%%bf<tL



TR
=

24

ShSIA
S ar

*
X
S

O

T

At
oy
AN
N\

"5

@
52
ot StAoH

IFBOENEIMAEWN

|
<
N\
N}
NI

RO

FEREAEERY TR
° Nt

SBSBERTSE

o
PR

3,
S 1
B

St v
Hel

(R0 NS CRERTIE O T ol R
o
NN

[
S
Fbr

C O ~NBogrBo < BartBoNODED
NHEABINNARHER 7715

A RE < LA

POSEEAZ
s
" A |

&

FFE/
ik
|

N

Q)\‘;gg/ﬁ*
N

5
i
=
aF
7
~
[NNVAN
ot
P
7

St
e \“:
mﬁé%

T
Ot
50

H

ONBHZE ) B C & Z B ST ToREI BEHEE S A DTN

RO TS i1y

i
TEINE AT

i

UM< < Bona
\! FOPAREA

cnl°
~NIg
A
N

=
S

AEE

D,

L —O#EHEEIFEATI0VDL 1ATY,

AxisBm | FofRz 3 9 Shilc, BRZT> T

W ”&'.:LCE-E?J%b\* HaEN TV BHBE. RLT
E 1

S |

ST

MRt 7,

@/\—/\]/

LA

S ANgQCHT

| Nd

°

BN
W

og |

gl

=

50

)

mﬁ_l'
g;\J
S

7

ry{-\:

A

Nl A AN
N

ry{i(_d-fl
ot | WS

FTONLE
<
XN\
(LS
[\r.

At

m

Xa

o\, AT

B
=
]
_H
l
U
<
~
o
Rt
o
~
/\
i

e
Power over Ethern
INTCDEHRD R
AP AZ2E A

IH
| ot
Nyl
Dot
S
ol
ST
Rtz O c
T ]

op

=

S

s
Rt
o
&
=
il
0

=9
=
O
S
:;m‘i-

Me}l
I
=
e
So
2

cu
o
;ﬁ”
S
N

:

<L SEF
e
-
N
Ot
.

rl
0
S
7
i

(\K}EEH rAzday
2

ey
S
It
sm
i
m
ezt

e
ST

AS

A

SR
%:ﬁ/\
Z
M

StOPNAS AT
NU MR E S
dat et
St

NHVYFES TG
gt OSHS H
BEAT

2ot

HASFEIC ),
S Puls
T
=~
<
Dol
o

~
<
—
—
o
(@]

mCCro
o
At
&3

b

N T T A
S
=
()

,ﬂﬁﬂrykg

ot

s

S

S

s AT

Ry A
m

Y R

AR \L o T e
EE
ot

]
X
el

ind
A
H

Vo
0

/

At
ot
AZ AL

S

— O
=

X

-

S

v

>'_

4
IS

ok
<—.\
7
=
wm

B 3t
Ao
i
.
~

ER
DF o LO10BB30VEMIE, 1,2-T A MF:
IZR(IZFLFZ) A=V AFIVI—T)b
(EGDME). CASES110-71-4) =88 LTVET,

CsepneHus no 6esonacHocTn

Mepen yCTaHOBKOW M3AENUA BHUMATENbHO
03HaKOMbTECb C PYKOBOACTBOM MO YCTAHOBKE.
CoxpaHuTe ero Ans AanbHenLWwero Ncnonb3oBaHus.

YpoBHM onacHOCTH

| APERIGO |

OnacHasi cuTyaumsi, KoTopasi, ECIv ee He YCTPaHUTb,

npmeegeT K CMepTu nnm onacHbIM TpaBMam.
AATENCAO

OnacHasi cuTyaumsi, KOTopasi, ECIv ee He YCTPaHUTb,
MOXXET MPUBECTU K CMEPTM MNN ONacHbIM TpaBMam.

| ACUIDADO |

OnacHasi cutyaumsi, KOTopasi, ECIM e He YCTPaHUTb,
MOXET MPUBECTU K TPaBMaM HE3HAYUTENbHOW Unu
CcpenHen TSHKeCTU.

AVISO]

OnacHast CUTyauus, KotTopas, ecnm ee He yCTpaHUTb,
MOXET Bbl3BaTb NOBPEXAeHNe nmyLliecTaa.

Mpouve yBegoMneHus

Importante

O3HavaeT CyLLecTBEHHY MHDOpMaLMIo, KoTopast
BaXxHa 4Ns npasunbHON paboTsl Msgenus.

Nota

OsHavaeT nonesHyro nHgopmauuio, kotopas
romoraeT UCMosb30BaTb BCE BO3MOXHOCTU U3AENUS.

Mpasuna 6e3onacHocTn
AATENCAO

3710 n3genue Axis 4OMKHO yCTaHaBNMBAaTbLCA
06y4YEHHBbIM CMEeLnanucToM 1 OOIHKHO
MCNONb30BaTbCA B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU
3aKoHaMu 1 HopMaTMBamu.

-

® YcTporcTBO AXis AOMKHO MCMNONb30BaTbCs
B COOTBETCTBMU C MECTHbIMU 3aKOHaMU 1
HOopMaTMBaMMm.

® 3genve fomkHO BbITb 3a3eMIIEHO NpY NMOMOLLY
3KpaHMPOBaHHOro ceTeBoro kabens (STP) unu
OpYyrvM JOnMyCcTUMbIM CrIOCOGOoM.

® [1nsi ncnonb30BaHUsi yCTPOMCTBa Axis Ha
OTKPbITOM BO3AyXe UMW B aHANOrM4YHbIX cpegax
NPUMEHEHNS OHO JOMKHO OblTb YCTAHOBNEHO
B KOpnyce, npegHasHa4YeHHOM A Hapy»XHOro
NPUMEHEHWSI.

® YCTPOWCTBO Axis AOMKHO XPaHUTBLCS B CyXOM,
XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MOMELLEHUN.

® He gonyckaiTe yaapoB U NPUNOXeHns
BbICOKOrO AaBMeHWs K yCTPOMCTBY AXis.



® He MOHTVpYWiTE YCTPOWCTBO Ha HEYCTONYMBBLIX

ctonbax, KPOHLUTeRHaX, NOBEPXHOCTSX UMK

CTeHax.

Mpu ycTaHoBKe ycTporcTBa Axis ucnonb3ynte

TONMbKO NpeAHa3HayYeHHbIe AN 3Toro

VHCTPYMeHTBI. [punoxeHne YypeamepHbIX

YCUNUI K UHCTPYMEHTaM MOXET NPUBECTU K

NOBPEXAEHWIO YCTPONCTBA.

He ucnonb3ynte xumunkanuu, egkme BellecTsa

NN a3p030SbHbIE OYUCTUTENMN.

® |Acnonb3yiTe TONbKO NPUHAANEXHOCTH, KOTOpble
COOTBETCTBYIOT TEXHUYECKUM XapaKTepucTukam
ycTpoincta. OHM MOryT MOCTaBNSATLCA KOMNaHUen
Axis UfM CTOPOHHUM NPOU3BOAUTENEM.

® |Acrnonb3yiTe TOMbKO 3anacHble 4acTu,
nocTaensiemMble UM pekoMeHJoBaHHble
KoMnaHuen Axis.

® He nblTanTecb OTPEMOHTUPOBATL YCTPONCTBO
camocTosaTenbHo. Mo Bonpocam obcnyxvBaHns
obpalyariteck B Cnyx0y noaaepxku Axis unm k
cBoemy pecennepy Axis.

® Bnok nuTaHus cnegyeT BKMOYaTh B PO3ETKY,
KOTOpas JOMKHa ObITb Nerko AOCTYMNHON U

pacnonaratbCqa Heganeko ot nsgenus.
AATENCAO

MakcumanbHas nogknioyaemas K pene Harpyska —
30 B noct. ToKa, 1 A.

OTKNOYMTE NUTaHNE, Npexae Yem NoACOeaUHATL
ntobble npoBoaa kK ycTponctay Axis. Hukorga He
BbINONHAWTE NoACOeANHEHWE, eCnn YCTPONCTBO
NOAKMIOYEHO K UCTOYHUKY NMUTAHUS.

® YCTPOWCTBO AOMKHO NOAKMNOYATLCA K CeTn
C MOMOLLbIO 3KPaHUPOBAHHOTO CETEBOrO
kabens (STP). Bce kabenu, C NOMOLLbIO KOTOPbIX
YCTPOWCTBO NOAKIIOYAETCH K CETH, AOIMKHbI ObITb
npegHasHa4YeHHbIMU ANA AaHHOro BapuaHTa
npuMeHeHus. Y6eamTech, YTo ceTeBble
YCTPOICTBA yCTAHOBIEHbI COMNAacHO MHCTPYKLUAM
npoussoauTens. CBeAeHUs 0 HOPMaTUBHbIX
TpeboBaHMAX CM. B pasgene .

® [lpu ucnonb3oBaHnM TexHomnorum Power over
Ethernet nogkntoyanTe ceteBon kabenb K ceTu
TONbKO NOCe NoAcoeaVHEHNS BCEX OCTalbHbIX
NpOBO/OB.

® [Ins 3awuThl Lenen ot anNeKTpocTaTnyeckoro
paspsiaa UCnonb3yTe COOTBETCTBYHOLLYIO 3aLLUTY
npu NOACOEANHEHUN NMPOBOAOB K YCTPOWCTBY.

® Ybeautecb B TOM, YTO BCe NPOBOAA NpaBUbHO
noacoeauHeHsbl. HenpaBunbHoe nogcoeanHeHne
MOXET NPUBECTU K NMOBPEXAEHNIO YCTPONCTBA.

® YbepuTtecb B TOM, YTO UCMOMb3yeMble MPOBOAA
COOTBETCTBYIOT TpeboBaHuam. Heobxoaumo
MCMONb30BaTb NMPOBOAHMKM C CEYEHUEM,
aHanorumyHbIM kanmbpy AWG 28-16 (CSA) unm
AWG 22-14 (cUL/UL). Bblbupaiite kabenu B
COOTBETCTBUU C MECTHLIMU HOPMaTHBHbLIMU
TpeboBaHUSMMU.

® PekomeHayemasi MakcumarnbHas AnvHa kabens
cocTaBnsieT 30 M.

® B uensx 6e3onacHOCTN UCMONb3ynTe
6ok nutaHusa knacca 1 (ES1) nubo
CBEPXHM3KOBOMbTHbLIN (SELV) MCTOYHMK
orpaHuyeHHol MolHocTy (LPS), y koToporo nu6o
HOMUHarbHasi BbIXogHas MOLHOCTb <100 BT,

NMB0 HOMUHAIbHbIN BLIXOOAHOW TOK <5 A npu
MOLLHOCTM <100 BT.

TpaHcnopTmpoBka
AVISO

® [lpn TpaHcnopTUpoOBKe yCTponcTea Axis
MCMOMb3YyNTe OPUrMHANbHYIO YNakoBKYy Uin
ee 9KBMBaANEHT BO usbexaHne noBpexaeHns
nsgenus.

Bartapes

B kamepe Axis ucnonb3syetcs nutmeBas 6atapes
BR1220 ¢ HanpspkeHneMm 3,0 B B kKayecTBe UCTOYHMKA
NUTaHWA AN BHYTPEHHMX YacoB pearibHOro
BpemMeHW. pu HopManbHbIX yCcroBusx aTa baTapes
cnocobHa paboTtaTb He MeHee NATH NneT.

Mnockue nuTtresble 6aTapeu (3,0 B) cogepxat

1,2-OUMETOKCUITaH — AMMETMUNOBbLIN 3chup
atuneHrnukons (EGDME), CAS Ne 110-71-4.

CBepeHMS 110 6e30IIacCHOCTH

epen ycTaHOBKON N3AENNA BHUMATENbHO 03HAaKOMbTEChH
C pyKOBOACTBOM MO YCTaHOBKE. COXpaHVITC ero anAa
ﬂaﬂbHeVILLIeI’O NCNonb30BaHUA.

YpPOBHM OIIACHOCTU

OnacHaa CUTyaunA, KoTopaA, ecin €e HE YCTPaHUTb,
NPUBEAET K CMEPTW WIWN ONACHbIM TpaBMaMm.

AOCTOPOXHO

OnacHanA cuTyauua, KOTOpasA, eCin ee He YCTPaHUTb, MOXeT
NpPNBECTM K CMEPTHM UAN ONACHbIM TPaBMaM.

ABHUMAHNE

OnacHaa CUTyaumna, KOTopad, ecnn ee He yCTPaHUTb,
MOXET NPUBECTN K TpaBMam He3HauNTeNnbHON unn CpeﬂHCI;I
TAXECTN.

YBE/JOMJTEHUE

OnacHaA cuTyaumA, KOTOPaA, eC/IN €e He YCTPaHUTb, MOXET
BbI3BaTb MOBPEXAEHNE MMYLLECTBA.

IIpoune yBEAOMACHUS

BaxHo

O3HauaeT cyliecTBeHHYI0 MH(OPMaLMIo, KOTOpaA BaxHa
ANA NpaBWNbHOIN paboTbl n3senuna.

MpumeyaHmne

O3HauaeT nonesHy MHhopMaLmio, koTopas nomoraeT
1CNONb30BaTh BCE BO3MOXHOCTY U3ACNNA.

IIpaBuAa 6€30IIACHOCTH

AOCTOPOXHO

370 n3penue Axis LOMKHO YCTaHABAMBATLCA 0BYUEHHbIM
CMeLManucToM 1 JO/KHO MCMOJb30BaTbCA B COOTBETCTBIN
C MECTHbIMI 3aKOHAMU U HOPMaTNBaMN.

YBE/JOMJTEHWNE

® YctpoincTBO AXiS AOMKHO NCNONb30BATbCA B
COOTBETCTBIN C MECTHBIMM 3aKOHaMV 1 HOPMATUBAMMU.



® W3penue foMXHO BbITb 3a3€MIEHO NPU NOMOLLM
3KpaHupoBaHHOro cetesoro kabena (STP) uan apyrum
L0MYCTUMbIM €oco6oM.

® JInAa ncnonb3oBaHMA yCTpolcTBa AXis Ha OTKPbITOM
BO3/lyXe€ UNN B aHaNOrMUHbIX CpPeaax NpUMeHeHNA
OHO JOMXHO ObITb YCTaHOBNEHO B KOpMnyce,
npeAHasHaYeHHOM ANA HapY>XHOTO NPUMEHEHWA.

® YcTponcTBo AXis AOMKHO XPaHNTHCA B CYXOM, XOPOLIO
NpPOBETPNBAEMOM MOMELLEHMU.

® He nonyckalite yaapoB Unu NpUNOXEHUA BbICOKOTO
AaBNneHuA K yctpoicTay AXis.

® He MOHTWPYITE YCTPOICTBO HA HEYCTONUMBBIX cTONbAX,
KPOHLITEHaX, NOBEPXHOCTAX W/ CTEHaX.

® [lpn ycTaHoBKe ycTponcTBa AXxis ncnonb3yiite
TONbKO MpeAHa3HaUeHHbIE ANA 3TOTO NHCTPYMEHTBI.
MpunoxeHne YpeaMepHbIX YCUNNIA K NHCTPYMEHTaM
MOXeT NPUBECTN K NOBPEXAEHWIO YCTPOICTBA.

® He ncnonb3yiiTe XMMUKanuu, eAkue BelLECTBa Uau
a3PO030/IbHbIE OUNCTUTENN.

® lcnonb3yiiTe TONbKO NPUHAANEXHOCTU, KOTOPbIE
COOTBETCTBYIOT TEXHNYECKMM XapaKTepucTukam
ycTpoiiceTBa. OHWM MOTYT MoCTaBAATbCA KOMMaHuen Axis
NN CTOPOHHUM NPOWN3BOANTENEM.

® lcnonb3yiiTe TONbKO 3aNacHble YacTy, NOCTaBAAEMbIE
UNN peKoMeHA0BaHHble KoMnaHmnen Axis.

® He nbiTafTech OTPEMOHTNPOBATL YCTPONCTBO
camocToATenbHo. o Bonpocam obcnyxuBaHna
obpaluanTeck B cnyxby noaaepxku Axis unu Kk ceoemy
pecennepy Axis.

® bBnok nuTaHuA cneayeT BkAKUaTh B PO3eTKY, koTopas
A0MXHa BbITb NErKo AOCTYMHOI M pacnonaraTbeA
Hefaneko oT n3aenua.

AOCTOPOXHO

MakcumanbHaa noaknioyaeman k pene Harpyska — 30 B
noct. Toka, 1 A.

ABHUMAHUNE

OTKntouNTE NUTaHNeE, Npexae Yem NoACOeANHATD Ntobble
npoBoAa Kk ycTponcTtsy Axis. Hukoraa He BbinonHAanTe
NOACOEANHEHE, €C/IN YCTPONCTBO MOAK/TIOYEHO K MCTOUHNKY
nUTaHNA.

YBE/JOMJTEHUE

® YCTpPOWNCTBO AO/MKHO MOAKMOYATHLCA K CETU C MOMOLLbIO
3KpaHupoBaHHoro cetesoro kabens (STP). Bee kabenn,
C MOMOLLbI0 KOTOPbIX YCTPONCTBO NOAKNOUYAETCA K
CeTW, AOMKHbI 6bITb NPEAHAa3HAYEHHbIMW ANA JAHHOTO
BapuaHTa npuMeHeHnA. YbeanTecs, UTo CETEBbIE
YCTPONCTBA YCTAHOB/EHbI COMIACHO MHCTPYKUMAM
nponssoautend. CeeaeHuA 0 HOPMATMBHbIX
TpeboBaHNAX CM. B pasjene .

® [lpn ucnonb3osanuu TexHonorun Power over Ethernet
noakniouaiiTe ceTeBoil kabenb K CeTU TONbKO nocse
noACOEAVHEHUA BCEX OCTa/bHbIX MPOBO/OB.

® /lnA 3awuThl Lenei oT 37eKTPoCTaTUYeckoro
paspAza Ncnonb3yinTe COOTBETCTBYIOLLYIO 3alLUTY Npu
NoACOEAVHEHUN NPOBOAOB K YCTPOCTBY.

® Yb6eautecb B TOM, UTO BCE NPOBOAA MpPaBWbHO
noacoeAnHeHbl. HenpaBuibHoe NoAcOeANHEHNE MOXET
NPUBECTY K NOBPEXAEHUIO YCTPOICTBA.

® Ybeautecb B TOM, YTO MCMOMNb3yeMbl€ NPOBOAA
COOTBETCTBYIOT TpeboBaHuAM. Heobxoanmo
1CM0/b30BaTh MPOBOAHUKN C CEUEHWNEM, aHANOrMYHbIM
kanubpy AWG 28-16 (CSA) nnn AWG 22-14 (cUL/UL).
BbibupaiiTe kabenu B COOTBETCTBMM C MECTHbIMU
HOpPMaTMBHbIMN TpeboBaHMAMM.

® PekomeHAayemMaAa MakCMManbHaA ANMHa Kabena
coctaenaet 30 m.

® B uenax 6e3onacHoCTM ncnonb3yinTe 610K NUTaHMA
knacca 1 (ES1) nubo ceepxHu3koBonbTHbIN (SELV)
NCTOYHUK OrpaHnyeHHol mowHocTu (LPS), y koToporo
N60 HOMUHANbHAA BbIXOAHAA MOLHOCTbL <100 BT,
N60 HOMUHANBHbIN BbIXOAHOW TOK <5 A npy MOLLHOCTK
<100 Br.

TPAHCIIOPTHUPOBKA

YBE/JOMJTEHWNE

® [lpn TpaHcnopTupoBske ycTpoicTBa AXis ucnonb3yiTe
OpWUTWNHaNbHYO YNakoBKY WAN ee 3KBUBaNeHT BO
nsbexaHne NoBPEeXAEHNA U3AENNA.

Barapes:

B kamepe Axis ncnonb3yetca nutuesan 6atapea BR1220 ¢
HanpaxeHnem 3,0 B B KauecTBe NCTOUHNKA NUTaHNA ANA
BHYTPEHHMX YacoB peasibHoro BpemeHu. Mpn HopmanbHbIx
ycnosuax 31a 6aTapea cnocobHa paboTaTh He MeHee NATH
ner.

Mnockue nutuesble 6atapen (3,0 B) coaepxat
1,2-AMMETOKCNITaH — ANMETUNOBbIA (NP STUAEHINKONA
(EGDME), CAS Ne 110-71-4.
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1.1
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AXIS A9161 Network 1/0 Relay Module

3.2

4.1

Network Connector
RJ45, PoE |EEE 802.3af
Type 1 Class 3




4.2

4.3

I/O

IId Axis ip utility

LO’R AXIS Camera
_E{' Management
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/0 1-6
L 4oV 101 102 \03 104 105 106
TATHIEE! THIE
1x
Relay

22



AXIS A9161 Network I/0 Relay Module

@) @
(& e [FEAT 01-6 @\
I
for
CTRL
off
RELAY
JUMPER
N1
ETHERNET
9
®
Ol@ = |0

I/0 1-6

DC output: 12V DC

1x6 configurable inputfoutputs:

- Digital input: 0 to max 40 V DC

- Supervised inputs

- Digital output: 0 to max 40 V DC,
Open drain, max 100 mA

Relay power (1x)

DC output 12 Vand 24 V 1

Relay (1x)
Relay NO / NC contacts:
- 1Aatmax30VDC

Relay jumper (1x)

Connect 12 V or 24 V to relay COM

DCIN

DCinput: 8V -28V DC, 26 W

RJ45
Ethernet 10 / 100 Mbit
POE 802.3af ( Class 3) : 12.95 W

1 All DC outputs are short circuit protected.

Total power shared between 12 V and 24 V output:
POE class 3: 7W

DC IN: 17 W
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